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Aniela Walewska’s Carpathian trail

Summary

The aim of the article is to bring back from obscurity a travel account, Wycieczka z Szczawnicy
do Szmeks (A Trip from Szczawnica to Szmeksy) by a forgotten writer of the Romantic period, An-
icla Walewska (1826—1873). During her Carpathian trip in the summer 1854 she admired mountain
landscapes and visited historically attractive localities. The traveller began her several-day-long
trip in Szczawnica, subsequently visiting, among others, Lubowla, Podoliniec, Kiezmark, Szmeks
and Nowa Wie$. As she traversed the Carpathians, she got to know the local architecture, paint-
ings and sculptures, saw buildings in fashionable resorts, enthused over the picturesque sight of
the Pieniny range and the forbidding beauty of the Tatras, fully sensing the unique aura of the moun-
tain scenery. The extraordinary landscapes were a source of many unforgettable emotional and
aesthetic experiences for the writer. She was absorbed particularly by the Tatra waterfalls, which
moved her heart and soul. In addition, Aniela Walewska made observations concerning the methods
and condition of travel, noted down historical and tourist information, and revealed sensations and
impressions accompanying her during the excursion. Thus her account can be regarded not only as
a culturally and socially interesting document of the period, but also as a record of a personal, female
experience of a newly explored space. In addition, it is also a document of the life of an individu-
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al — a nineteenth-century woman of letters — which should be classified as a valuable source for
the study of her biography and work.

Wsrod zapomnianych relacji podrdzniczych poswigconych gorskim wypra-
wom znajduja si¢ opublikowane w 1854 roku na tamach ,,Dziennika Warszaw-
skiego” wspomnienia Wycieczka z Szczawnicy do Szmeks' autorstwa Anieli
Walewskiej?. Zawieraja one interesujgcy zapis wrazeh z karpackiej wedrowki,
o ktorej przebiegu i charakterze zadecydowaty nie tylko kulturowe tendencje
epoki romantyzmu, lecz takze osobiste potrzeby, aspiracje i zainteresowania pi-
sarki. Podstawowym powodem podjgcia owej ekskursji bylo zapewne pragnienie
poznania ojczystych terenow, zwigzane z modnym w 6wczesnym okresie zamito-
waniem do podrozy krajoznawczych® majgcych na celu pobudzanie i podtrzymy-
wanie §wiadomosci narodowej. By¢ moze istotng inspiracja okazata si¢ rowniez
che¢ odbycia wojazu dla przyjemnosci, aby podziwia¢ i odkrywac pickno §wiata
natury, dostarczajace niezapomnianych doznan emocjonalnych i estetycznych.
Zacheta do wyruszenia w kierunku Karpat mogly by¢ takze relacje publikowa-
ne przez podréznikéw i turystow odbywajacych wedréwki po gorach, a nawet
opowiesci krewnych, przyjaciot badz znajomych, ktorzy mieli juz za sobg tego
rodzaju wyprawy.

Mimo ze trudno jednoznacznie stwierdzi¢, kiedy Walewska rozpoczeta swoja
karpacka przygode, mozna przypuszczaé, ze wyruszyla w gory latem 1854 roku
z cieszacej si¢ wowczas duza popularno$cia Szczawnicy*. W poczatkowym etapie
wycieczki towarzyszyly pisarce sprzyjajace warunki atmosferyczne, dzieki kto-
rym mogta w petni doswiadczaé urokow gorskiej scenerii. Mozliwo$¢ swobodnego

! Bozenna [A. Walewska], Wycieczka z Szczawnicy do Szmeks, ,Dziennik Warszawski” 4,
1854, nr 338, s. 4-6.

2 Aniela z Kuszlow Walewska (1826-1873) — zapomniana pisarka epoki romantyzmu, pu-
blikujaca pod pseudonimem Bozenny i Wandy Odrowaz. Autorka migdzy innymi wspomnien z po-
drozy Kilka chwil we Wioszech w latach 1847—1848 (Poznan 1850), powiesci: Stefania. Powies¢
dzisiejsza (Wilno 1853) 1 Uprzedzenia. Powies¢ oryginalna (Warszawa 1862), streszczenia dzieta
Antoine’a Frédérica Ozanama Les poétes franciscains en Italie au treizieme siécle jako Franciszek
Seraficki i poeci wloscy z jego szkoty (Krakow 1854). W 1857 roku poslubita hrabiego Stanistawa
Walewskiego. Zaprzyjazniona z Teofilem Lenartowiczem (1822-1893) i Cyprianem Kamilem Nor-
widem (1821-1883). Nalezata do dam Towarzystwa Dobroczynno$ci w Krakowie. Zmarta w War-
szawie, gdzie zostala pochowana na cmentarzu Powazkowskim.

3 Zob. A. Kowalczykowa, Pejzaz romantyczny, Krakow 1982, s. 99-114; S. Burkot, Polskie
podrozopisarstwo romantyczne, Warszawa 1988, s. 216-307; J. Kamionka-Straszakowa, ,, Do ziemi
naszej . Podréze romantykow, Krakow 1988.

4 Por. J. Kolbuszewski, Uzdrowiska gorskie w literaturze. Kilka impresji, [w:] Uzdrowiska
gorskie w Polsce, red. W.A. Wojcik, Krakow 2004, s. 37-62; J. Zmidzinski, Literackie szlaki Pie-
nin. Przewodnik, ,,Pieniny — Przyroda i Cztowiek” 9, 2006, s. 207-209; J. Kolbuszewski, Pieniny
w kulturze polskiej. Zarys problematyki, ,Litteraria” 37, 2009, s. 96; B.A. Weglarz, Na szczawnic-
kim deptaku, Szczawnica 2018.
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rozkoszowania si¢ malowniczymi widokami zapewnito jej rowniez pokonywanie
przedsiewzictej przez nig trasy wozkiem goralskim:

Niech zyja wozki goralskie, dnie pogodne, ciekawo$¢ 1 wytrwatos¢! Ta-
kem wotala, wysiadajac z wozeczka, ktory przez gory i rozdoty, wsie
i miasteczka, rzeki i strumienie, przenosit nas, jezeli nie tak szybkim
lotem jak parowiec, to o wiele rozkoszniejszym, bo zamiast kiebow we-
glowych, $wiszczen i piskow machiny, pary i goragca wagonéw miatam:
gorskie powietrze, wonig zidl i kwiatow przesigkte, Spiewy i melodje
strumykow 1 ruczajow, kaskad i dzwoneczkow pasacego sie bydta,
stowem szerokie pole do podziwiania nie tylko cudéw przyrody, jej bo-
gactw 1 picknosci, lecz blizszego poznania jej mieszkancow; tego dow-
cipu i zreczno$ci gorala, niczem niezréwnanej... bo gdy ci powie: ,,niech
si¢ nie boja, przejedziemy”, to cho¢bys$ rozumem tego pojaé nie mogt,
to wiarag zaufaj jemu; nad przepasciami $miato i pewnie ci¢ przeniesie,
i wérod tozysk strumieni droge znalez¢ potrafi. Prawda, ze czasami pod-
skoczysz z twego siedzenia, a jezeli$ serca zajgczego, odwrocisz glowe
od tych pigkno-strasznych widokéw, i w kazdym razie po kilkudniowe;j
podobnej podrdzy, utrudzonym, zmeczonym si¢ uczujesz, lecz nie wie-
cej doprawdy jak po dwudziestu czterech godzinach podrézy na kolei
zelaznej.

Jak wida¢, Walewska okazata si¢ zwolenniczka tradycyjnego sposobu podro-
zowania, niechetnie odnoszacg si¢ do nowych srodkow lokomocji. Poddajac kry-
tyce symbol nowoczesnosci, jakim byta wowczas kolej zelazna, z entuzjazmem
przekonywata o zaletach odbywania wojazu wozkiem goralskim. Pozwalat on bo-
wiem nie tylko przemierza¢ znaczne odlegtosci i dociera¢ do trudno dostepnych
miejsc, lecz takze nawigzywac blizsze kontakty z rodowitymi mieszkancami
gor. Na marginesie warto nadmieni¢, ze pisarka nie byta odosobniona w swoich
pogladach. Jak podkresla Olga Plaszczewska, ,,romantycy bardzo czesto mowili,
ze to przyspieszenie, zmiana $rodka transportu, udostepnienie go wszystkim,
psuje kontakt z rzeczywisto$cig. Doprowadza do powierzchownego kontaktu™.
Przytoczony fragment relacji ujawnia rowniez emocjonalng i estetyzujacg po-
stawe autorki, ktora potrafita dostrzec dwa oblicza gorskiej przestrzeni: tagodne
i zachwycajace oraz grozne i niebezpieczne. W sposob szczegdlny zajmowaly
ja zwlaszcza urokliwe komponenty podziwianej scenerii, postrzegane przez nia
jako znamiona arkadyjskiej krainy. Zauroczona malowniczym otoczeniem starala
si¢ poznawac jego walory nie tylko zmystem wzroku, lecz takze stuchu i powo-
nienia. Zachwycala si¢ szemrzgcymi strumieniami i potokami, wstuchiwata si¢
w szum wodospadow, zwrocita nawet uwage na odglosy dzwonkoéw pasterskich.
Oczarowalo ja zwlaszcza przesycone zapachem ziot i kwiatow gorskie powietrze

> Bozenna [A. Walewskal], op. cit., s. 4-5.
¢ Cyt. za: M. Mesjasz, Lucja z Giedroyciéw Rautenstrauchowa. Ksiezniczka — podrézniczka
— literatka, Opole 2014, s. 292.
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— tak odmienne od miejskiego. Podrozniczka poczynita réwniez — podobnie
jak wielu 6wczesnych turystow’ — spostrzezenia na temat gorali, widzianych
przez nig jako wytrwali, odwazni i niezwykle zreczni. Wydaje si¢ zatem, ze za-
miarem Walewskiej bylo zaréwno podzielenie si¢ z szerszym gronem odbiorcow
swoimi do§wiadczeniami z karpackiej podrozy, jak i zachecenie ich do podjgcia
krajoznawczych wedrowek. Sygnalizujac za§ potrzebe poznawania ojczystych
terenow, wykazywata si¢ postawg patriotyczna:

Bluznierstwo! pomysli nie jeden, a wspomniawszy sobie ostatnig po-
droz do Karlsbadu lub Marjenbadu, Drezna lub Berlina, jak wielkie
przestrzenie w kilku godzinach przelatywat, ile niespodzianych uczt,
zabaw, widowisk 1 znajomosci wszedzie go otaczato, wezmie mdj wyrok
za przesadzony, entuzjazm jakis, purytanizm swojskosci, lub pretensja
do oryginalnos$ci. Niech i tak begdzie, tem wigcej, ze ma w istocie nieco
prawa do tych zarzutow. I tak na przyktad, ilekro¢ wypada powiedzie¢
lub napisac: ,tadne”, ja piszg: ,,cudowne”, ilekro¢ wypada porownaé
cudze a swoje. .. ani sic waham i wlasne przenosze?®.

Za szczegolnie godne uwagi nalezatoby jednak uzna¢ wyznanie pisarki,
w ktorego $wietle jawi si¢ ona jako mitosniczka rodzimych gor, potrafigca nie
tylko dostrzec, lecz takze poczu¢ ich wyjatkowy charakter:

Ja si¢ kocham w naszych gorach, czy stusznie je wielbig, wolno kazdemu
si¢ przekonac... Przejechawszy przez wie§ Szczawnice, koto Rusinki,
ktora kilkodniowemi deszczami wezbrana, co§ gwaltem nasladowac
chciata burzliwe fale Dunajca, na Jarmute wspina¢ si¢ poczelismy. Jest
to niezawodnie jedna z najpigkniejszych gor Pioninskich, skad widok
czarowny nie tylko na Karpaty, ktore w dalekim widnokregu wznosza
swe szczyty, bielejg $niegami, na Dunajec... jak szmaragdowa wstega
wsrod granitow btyszczaca, ale na cale pasmo Pionin, ktoére z tego
punktu widziane wysila¢ si¢ zdajg na niepojete i opisac si¢ niemogace
ksztalty, rzezby i wylomy, prawdziwe hieroglify, w ktorych kazdy moze
czytac, co chce i pragnie... [...] Mnie si¢ wydato, jakby wyraznie tam
wyrytym byt rodzaj odgrozki. .. niby te stowa: ,,zobaczymy, czy co row-

Przede wszystkim nalezy nadmienié, ze zacytowany opis pieninskiej wy-
cieczki to zaréwno odzwierciedlenie fascynacji autorki goérska przestrzenia,
jak 1 $wiadectwo jej romantycznego nastawienia wobec charakteryzujacych
si¢ zréznicowanym pigknem krajobrazéw. Jako wrazliwa admiratorka natury

7 Por. J. Zmidzinski, op. cit., s. 199-207; M. Mesjasz, op. cit., s. 250-252; J. Radziszewska,
Biblioteka opowiesci. Wizerunek gorali tatrzanskich w pismiennictwie polskim XIX wieku, Wroctaw
20009.

8 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 5.

9 Ibidem.
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i zaciekawiona §wiatem wojazerka postanowila wspia¢ sie na Jarmute, z ktorej
mogta podziwia¢ niezwykle malowniczg panorame¢ obejmujacg Tatry, Dunajec
i Pieniny. Z tej tez perspektywy starala si¢ opisa¢ ogladana scenerie, interesujaca
dla niej zwlaszcza ze wzgledu na niezwykte pickno, tajemniczy urok i wzniostg
aurg. Co istotne, pisarka zauwazyla niepowtarzalng urode Pienin, ktorych nie
usitowala poréownywac z innymi gérami, jak bardzo czgsto czynili to wspotcze-
$ni jej pisarze, poeci, a nawet uczeni'’. Bedgc za$ przekonana o ich wyjatko-
wym charakterze, traktowata je jako szczeg6lng ksiege natury, ktorej odczytanie
i interpretacja zalezy jedynie od nas samych. Mimo ze relacja Walewskiej nie
odznacza si¢ wybitnymi walorami literackimi, to jednak nie mozna odmowic jej
pewnego uroku. Autorka dostrzegta bowiem i odnotowata kolorystyke podziwia-
nego pejzazu, zauwazyla rowniez gre §wiatet, ujawniajac tym samym nie tylko
uwrazliwienie na doznania wzrokowe, lecz takze umiejetnos¢ obserwacji Swiata
natury. Co godne jednak uwagi, zachwyt nad roztaczajagcymi si¢ z Jarmuty wi-
dokami zastgpily wkroétce rozmyslania o udaniu si¢ w dalszg droge, ktorej celem
mial by¢ potozony w potudniowej czgsci Tatr Szmeks (dzis. Stary Smokovec).
Pragnienie zrealizowania turystycznego marzenia okazalo si¢ tak mocne, ze nie-
mal calkowicie pochtongto uwage podrozniczki:

Szmeks, Szmeks, zawotatam, o! Tam ujrze jeszcze wigcej cudow. I choc
pickna skata Rapstein rézowe swe barki ze wszystkich stron ukazywata,
cho¢ po drugiej stronie Szczawnicy zaktad swe uktony przesyla¢ mi
si¢ zdawal, bo nie tylko wyraznie widzie¢ mogtam wszystkie budynki,
ale i kapliczki krzyzyk rysujacy si¢ w powietrzu, a nieco dalej i dru-
ga rozciaggajaca si¢ dolina, Rusinka przerznigta, kwiatami umajona,
a strzatami uswietniona... obojetnie na wszystko juz patrzalam, bo mi
jedno stowo $wiat caty czarow przesungto przed oczy. Dziwna to rzecz,
jak mys$l nasza przywiazuje do pewnego imienia jaki$ urok i znacze-
nie; jak nasza ciekawo$¢ nie jest czgstokro¢ tylko owocem wygoérowanej
fantazji lub przeczucia. Kilka tygodni pierwej, towarzystwo wracajac
ze Szmeks, tyle mi o niem opowiadato cudow, ze w jednej chwili zdato
mi si¢ doprawdy, iz tam bylam w istocie... i czy nie bytam... czy mi
sokot nie pozyczyt swych skrzydel. Byt to sen, ale jak uroczy, jak to
rozkosznie bylo tak przerzyna¢ powietrze, kapac si¢ w niebios biekicie,
brata¢ si¢ z lotnemi mieszkancami, podstuchiwac ostow tajemnice! Ach,
te skrzydta sokole i teraz jakzeby mi si¢ zdaty, i nie tylko mnie, ale tym
biednym konikom, ktére z taka bieda zwiesily tebki, spoglada¢ nawet
nie chcialy na pigkne widoki, zewszad si¢ wysuwajace; lecz si¢ myle, pa-
trzyty i to z najwyzszem uwielbieniem pozeraty oczyma $liczng trawke,
tu i owdzie jak zielony aksamit si¢ Scielgca... Ale gdyby nie cickawos¢
zobaczenia nieszczgsnego Szmeksa, i nie czas tak skapo nan wymie-
rzony, o jakbym chetnie ten bankiet wam sprawila; a sama zasiadta na

10 Por. J. Kolbuszewski, Pieniny w kulturze polskiej. .., s. 107.
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brzegu tej skaty, tak malowniczo sterczacej! Ale darmo, pgdzcie koniki,
Lubowla o dwie mile; tam was czeka positek i wytchnienie. I poczciwe
konigta zwalczywszy chwilowg pokusg, dobrym klusem przebiegaty
przestrzen rownej, lecz bynajmniej nie malowniczej drogi'l.

Jak fatwo zauwazy¢, znalezienie si¢ na szczycie umozliwito Walewskiej do-
strzezenie réznorodnych — zardwno naturalnych, jak i kulturowych — aspektow
podziwianej scenerii, ktora — postrzegana z perspektywy gorskiego wzniesienia
— jawita si¢ oczom podrozniczki jako krajobraz idylliczny. Co wigcej, w obliczu
otwartej, charakteryzujacej si¢ urzekajacg uroda przestrzeni ujawnila si¢ jej ma-
rzycielska i liryczna osobowo$¢. Pod wptywem zastyszanych opowiesci i wykre-
owanych przez imaginacj¢ wyobrazen stworzyta poetycki — cho¢ niepozbawio-
ny realistycznych szczegotow — obraz gorskiej przestrzeni'>. W przytoczonym
fragmencie relacji uwidacznia si¢ rowniez zmyst obserwacji i emocjonalna wraz-
liwo$¢ autorki, potrafigcej dostrzec zmeczenie utrudzonych podrézg koni'>. Petna
wspodlczucia i troski odnotowata, ze wine za zaistniata sytuacje ponosi nie tylko
ciezar ciggnigtego przez nie wozka i trudna do pokonania droga, lecz takze szyb-
kie tempo ekskursji. Jak sie wydaje, potrzebe odpoczynku odczuwata tez sama
wojazerka, dla ktorej malowniczo polozona skata byla wymarzonym miejscem
wytchnienia i kontemplacji gorskich krajobrazéw. Warto wreszcie wspomniec
o obecnych w deskrypcji srodkach artystycznego wyrazu (antropomorfizacje, po-
rownania), $wiadczacych zardwno o poetycznym nastawieniu Walewskiej wobec
$wiata natury, jak i jej uwrazliwieniu na pickno otaczajacych ja widokow.

Pisarka, zmierzajac w kierunku Szmeksu, zawitata po drodze do Lubowli
(dzis. Stara L'uboviia) — jednego z najstarszych miast Spisza, gdzie zwiedzila
$redniowieczny zamek, ktory wzbudzit w niej ambiwalentne uczucia. Widziany
z oddali wydawatl si¢ podrdzniczce nieatrakcyjng historycznie i pozbawiong ro-

I Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 5.

12 Refleksje Anieli Walewskiej przywodzg na my$l pozostawiony przez Franciszka Herbicha
(1791-1865) opis widoku z pieninskich szczytow, jaki opublikowal w 1831 roku w swoim prze-
wodniku po Szczawnicy i Pieninach (zob. idem, Wiadomosé o znajdujgcym sie¢ w Galicji zrodle
zdrowia w Szczawnicy, przel. W. Balicki, Tarnéw 1831): ,,A gdy przy podobnym rozwazaniu dziet
wzniostej natury, serce rozwazajacego $cisnione bywa, orzezwiaja go z glebokich padotéw zwolna
unoszace si¢ wonie; wtedy to dusza, jakby na bystrych skrzydtach orzet karpacki, wolniej i $mielej
dzwigniona; bo w catej sile czuje niebianskie wdzigki, i wzniosto$¢ natury!... upojone rozkosza
oko, ktore z gtebi do wysokosci, od istot grzebiacych si¢ w pyle jednej, do kolosalnych olbrzymow
drugiej, jakby btadzac, przechodzi, mimowolnie ku niebu skierowane...” — cyt. za: J. Zmidzinski,
Literackie szlaki Pienin..., s. 210. Trudno jednak stwierdzi¢, czy pisarka zainspirowala si¢ stowami
Herbicha, czy tez jej wyznanie byto jedynie odzwierciedleniem emocji, jakich do§wiadczyta, kon-
templujac roztaczajace si¢ przed nig widoki.

13 Podobne przemys$lenia odnotowata na kartach Miast, gor i dolin Lucja z Giedroyciéw Rau-
tenstrauchowa (1798-1886), ktora latem 1839 roku podrozowata tatrzanskim szlakami: ,,Zaraz po
przybyciu, gorale je zwykle wyprzega i puszcza, wlasnemu je zostawujac przemystowi. Biedne
stworzenie, przez caly dzien meczone i bite, cala noc po omacku si¢ wtdczy, szukajac jakiego badz
pozywienia, samo do wody po napdj trafi, a nad rankiem, samo wraca do pana” — eadem, Miasta,
gory, doliny, t. 1, Poznan 1844, s. 121.
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mantycznej urody budowla. Wraz ze zmiang miejsca obserwacji zaczela jednak
dostrzega¢ w nim pamiatke chwalebnej przesztosci dawnej Rzeczypospolite;:

Po lewej stronie rzeki Popradu, przerzynajacej szeroka doling, wznosi
si¢ zamek Lubowli; nie uderza ona z dala swg pigknoscig, bo na odartej
i gotej gorze si¢ wznosi, bo do zgrzybialych jego barkow przylepiono
nowe i bezksztattne budynki, lecz gdy si¢ wdrapiesz do jego podnéza,
gdy idac pickna alea lipowa, staniesz przed odwieczng bramg, herbami
Szreniawy zdobna: z tem pigknem godtem: ,,Virtuti dulce”, gdy sie zapu-
$cisz w rozliczne skrzydta i baszty tego ogromnego zamku, gdy co krok,
to ciekawy napis na marmurze, to widok rozciagly sie¢ roztoczy przed
toba, gdy wspomnisz, ile rozlicznych wypadkow i roznorodnych ludzi,
monarchéw i hetmanow, poteznych i wygnanych Hussytow i katolikéw
przesunelo sie tedy, z wiekszym zajeciem spojrzysz w okoto'“.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Walewska postrzegata lubowelski zamek jako
tajemniczy labirynt, ktéry ujawnia swoje prawdziwe oblicze dopiero po blizszym
poznaniu. Zwiedzajac zatem jego zniszczone przez uptyw czasu mury, z zapalem
poszukiwala wszelkich §ladow przesztosci — podziwiata okazalg brame¢ wjaz-
dowa z widniejagcym na niej herbem Lubomirskich, odnajdywata umieszczone
w rozmaitych miejscach wiekowe inskrypcje, zwrdcita uwage na potezne i liczne
baszty, Swiadczace o dawnej potedze zamku. Nie pozostawata rowniez obojetna
na piekno lipowej alei i urok roztaczajacych si¢ wokot widokéw, co dowodzitoby
jej spostrzegawczo$ci 1 Zzywego zainteresowania nowo poznawang przestrzenia.
Nalezy przy tym nadmieni¢, ze pisarka dokonywata jej ogladu nie tylko z zam-
kowego podndza i wzniesienia, lecz takze w trakcie spaceru i postoju. Wydaje si¢
zatem, iz zar6wno znalezienie si¢ w otoczeniu ruin $redniowiecznej twierdzy, jak
i zmiana perspektywy spojrzenia sktonity ja do refleksji nad przesztoscia, utozsa-
miang przez nig z wybitnymi postaciami historycznymi, i terazniejszos$cia, ktorej
symbol widziata w odnowionych, przylegajacych do muréw zamku budynkach's:

Kto wie czy na tem pigknem miejscu, myslalam sobie, stojac na wpot
rozerwanej galerji, nie staly dwie siostry: Anna i Barbara Celej'®, jed-
na Zygmuntowi cesarzowi poslubiona, druga Wtadystawowi Jagielle,
czy nie rozmawiaty o cnotach zmarlej Jadwigi, ktorej przyktad wigcej
im moégt §wieci¢ niz te korony, ktére im wilozyta poniekad na czota.
A postacie Zygmunta, Jagietty, Witolda, tego dumnego, lecz wielkie-
go rycerza, nadzieja korony jak dziecko si¢ bawigcego, czy nie odbity
si¢ gdzie na tych murach i zadnego $ladu nie zostawity po sobie. I tych
rycerzy wslawionych, Jerzego Stanistawa Lubomirskiego i Barskich wo-

14 Bozenna [A. Walewskal, op. cit., s. 5.

15 Zob. A. Kowalczykowa, op. cit., s. 35.

16 Anna Cylejska (1380/1381-1416) — krolowa Polski, druga zona Wiadystawa Jagietly,
wnuczka Kazimierza Wielkiego; Barbara Cylejska (1390/1395-1451) — krolowa, a nastgpnie ce-
sarzowa Wegier, Czech i Niemiec, zona Zygmunta Luksemburskiego (1368—-1437), kuzynka Anny.
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jownikow postacie, czy wszystkoz zaréwno poszto w niepamigc, proch
i zniszczenie?

Ta mys$l tak smutno zawisla mi na duszy, ze zamiast wywotywacé
swietne 1 pamietne obrazy przesztosci, patrzytam na terazniejszos¢ odarta
ze wszystkiego, nawet z poezji: c6z bowiem okropniejszego jak pobie-
lana ruina, jak trup w bialych rekawiczkach, co dreszczem zimna ci¢
przejmuje. Oprocz kilku pokoi mieszkalnych wiasciciela, pigknie, zbyt
picknie od§wiezonych, pokazali nam jeszcze kaplicg; trzyma si¢ jeszcze,
czyli raczej zle odnowiona, nie trzyma si¢ bynajmniej z catoscia tego
zamku!”.

Zacytowany opis dowodzi, ze Walewska, wspominajac dawne czasy Swiet-
nos$ci, zastanawiala si¢ nad przemijaniem i nietrwato$cig ziemskich wartosci,
ktore to rozwazania przepelnily ja glebokim smutkiem i Zalem. Wznioste mysli
o chwale minionych wiekow ustapity zatem miejsca przygnebiajacym refleksjom,
w czym nalezy dopatrywac si¢ wplywu romantycznych tendencji historiozo-
ficznych. Jak tatwo dostrzec, snute przez pisarke wizje o chwalebnej przesztosci
Polski pozostaja w wyraznym kontrascie z niosacg jedynie rozczarowanie i cier-
pienie terazniejszoscig. Co wigcej, symbolizujaca jg odrestaurowana czgs$¢ miesz-
kalna i kaplica zamkowa zostaty poréwnane do wzbudzajacego przerazenie trupa
w biatych rekawiczkach. Utrzymany w stylistyce grozy fragment deskrypcji miat
jednak na celu nie tylko odzwierciedli¢ odczuwane przez autorkg emocje, lecz
takze — poprzez nawigzanie do 6wczesnie panujacych konwencji literackich —
wzbudzi¢ zainteresowanie czytelnikow i pobudzi¢ ich wyobraznig.

Kolejng miejscowoscig, ktorg zamierzata odwiedzi¢ Walewska, byt — znany
ze stynnego kolegium pijarskiego — Podoliniec (dzis. Podolinec). Zanim jednak
dotarta do polozonego nad Popradem miasteczka, postanowita odpoczaé w po-
bliskiej oberzy, gdzie przy herbacie i dzwigkach muzyki mogta odetchna¢ po
trudach podrézy:

Chcac jeszcze dnia tego dociagnac do Podolenca, spiesznie przeszliSmy
przestrzen dzielacg zamek od miasta Lubowli. Lecz jezeli kiedy dwie
potezne sity prozy i poezji pociggaé usituja w t¢ lub w owa strone,
to w podrézy ta walka jeszcze wydatniejsza si¢ staje. Toby$ rad coraz to
inne pigknosci podziwiaé, jak ptak przebiega¢ szerokie przestrzenie,
to za$ widzie¢ niezty jaki pokoik, herbate, positek i kanape, i ulegasz
tym pokusom. Tak i z nami si¢ stato; zamiast jecha¢ do Podolefica na
noc, rozgosciliSmy si¢ w dobrej nadspodziewanie oberzy, gdzie oprocz
uprzejmosci gosposi, tadnej Stowaczki, muzyka cyganska, ktora od kil-
ku dni opuscita byta Szczawnice, nagle si¢ tam zjawita, i przy herbacie
ulubionego Czerdacza nam zagrata'®.

17 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 5.
18 Ibidem.
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Mimo ze panujace w gospodzie warunki spelnity oczekiwania pisarki, a po-
ziom $wiadczonych w niej ustug okazat si¢ godny pochwaty, to jednak zdecydo-
wata si¢ jak najszybciej wyruszy¢ w dalsza trase:

O czwartej jednak z rana pusciliSmy si¢ w drogg. Ksiezyc $wiecit cu-
downie, miljony gwiazd btyszczaty na niebie, a czyste wody Popradu
odbijaty w swem tonie wszystkie te $§wiatta nieba i ziemi. Cyganie
bowiem koczujacy nad jego brzegiem jasne ogniska rozzarzyli, a ich
czarne postacie, przesuwajace si¢ wsrod tych kiebow ognistych, dziwnie
fantastyczny obraz tworzyty. Ta jaka$ czarownica, podobniusienka do
owej cyganki, co nas czestowala zaczarowanemi ziotami, i teraz przy
kociotku co$ smazy, moze ten lubczyk straszny i pongtny; tam zas, czy
to nie sam Asmodeusz lub Mefistofeles in persona, co tak na skrzypcach
wygrywa, czy rowniez nie przypomina tej dziwnej matej figurki, ktora
w wilje przegrawszy mi Czerdasza, tak szczeg6lnie spojrzata mi w oczy
i usmiechneta si¢ szatansko, a te wszystkie czarne postacie rosczochrane
i krzyczace. Czysty sabat na Lysej Gorze, i dreszcz zimny mig¢ przebie-
gal, 1 im wiecej si¢ wpatrywalam, tem szczego6lniejsze kregi i widziadta
rysowa¢ mi si¢ zdawaty na ziemi, nad ziemig i w samych nurtach rzeki
ptynace;j.

Dalej wkoto wszyscy razem!

Z wrzaskiem, ogniem i zelazem,

Wilokac widty 1 motyki

Przez skaliste gor parowy,

W noc zlowieszcze wznieSmy krzyk
Tak wykrzyknawszy z Goethem, odwrocitam me oczy od tych straszy-

det, i z innemi przedmiotami usitowatam si¢ rozerwac?’.

19

Jak wynika z przytoczonego fragmentu relacji, Walewska widziala w obser-
wowanej scenerii tajemniczg i grozng przestrzen, zamieszkiwang przez postacie
ze $wiata basni, legend 1 wierzen. Na charakter owego wyobrazenia miata wplyw
jednak nie tylko sprzyjajaca wizjom i marzeniom nocna pora podrdzy, lecz tak-
ze romantyczna, uksztaltowana przez literaturg?', wyobraznia pisarki. Trudno

19 Aniela Walewska cytuje fragment mato znanego utworu Johanna Wolfganga Goethego
(1749-1832) Die Erste Walpurgisnacht, powstatlego w maju 1799 roku. Jest to swobodny prze-
ktad autorstwa Romana Zmorskiego, ktory ukazat si¢ w ,,Dzienniku Literackim” w 1852 roku jako
Pierwsza noc czarownic. Die Erste Walpurgisnacht. Z Goethego. Poprawna wersja przytoczonego
przez pisarke fragmentu powinna brzmie¢: ,,Dalej wkoto! Dalej razem! / Zywo z ogniem i Zelazem!
/ Wlokac widly i motyki / Przez skaliste gor parowy, / W noc zlowieszcze wznieSmy krzyki...”.
Zob. R. Zmorski, Lestaw. Szkic fantastyczny, wstep 1 oprac. H. Krukowska, red. J. Lawski, Biatystok
2014, s. 185-188.

20 Bozenna [A. Walewskal], op. cit., s. 5.

21 Whikliwa lektura zardéwno wspomnief z wloskiej podrézy Anieli Walewskiej, jak i jej rela-
cji z karpackiej wycieczki pozwala stwierdzi¢, ze znata ona dzieta takich pisarzy i poetow, jak: Dan-
te Alighieri, Francesco Petrarka, Ludovico Ariosto, Torquato Tasso, Johann Wolfgang von Goethe,
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rowniez jednoznacznie stwierdzi¢, w jakim stopniu zaprezentowana deskrypcja
jest wynikiem kreacji literackiej, w jakim za$ odzwierciedleniem rzeczywistych
doswiadczen. Za szczere wyznanie nalezy jednak uzna¢ zachwyt autorki noc-
nym pejzazem akwatycznym — tatwo bowiem zauwazy¢, ze w sposob szczegol-
ny zauroczyt ja widok odbijajacych si¢ w niczym niezmaconych nurtach rzeki
promieni ksiezyca, blasku gwiazd i btyskéw ptongcych ognisk. Widoczne jest
zwlaszcza uwrazliwienie podrozniczki na ksiezycowe pigkno, co potwierdzaja
poszczegodlne fragmenty wspomnien z odbytego przez nig w latach 1847—1848
wloskiego wojazu??. Warto wreszcie zwroci¢ uwage na odwotanie sic Walewskiej
do tworczosci Johanna Wolfganga von Goethego (1749-1832), ktory to zabieg
miat zapewne zaréwno uatrakcyjnic relacje, jak i dowie$¢ doskonatej znajomosci
literatury jej autorki. Mozna tez odnie$¢ wrazenie, ze w stworzonym przez nig
opisie pobrzmiewa echo powiesci gotyckiej — zwlaszcza w wersji spopularyzo-
wanej przez Ann Radcliffe (1764—-1823). Deskrypcja polskiej pisarki przywodzi
bowiem na mysl pochodzacy z Tajemnic zamku Udolpho fragment:

Byli [St. Aubert, Valancourt i Emilia — K.K\] teraz tak blisko ogniska,
ktore od dawna btyszczalo w dali na tle czerniejacej nocy, ze jego blask
I$nit na drodze i mogli juz rozréznic postacie uwijajace si¢ wokot ptomieni.
Zblizywszy si¢ jeszcze bardziej, dostrzegli w dolinie jedng z owych
licznych band cyganskich, ktore w tym okresie nawiedzaly dzikie partie
Pirenejow i zyty po czg$ci z grabiezy podroznych. Emilia patrzyla z nie-
matym przerazeniem na dzikie twarze tych ludzi w $wietle ogniska,
ktore przydawato scenerii romantyzmu, rzucajac czerwonawe blaski na
skatly i liScie drzew 1 pozostawiajac cigzkie bryty cienia i obszary mro-
ku, ktoére oko wzdrygato sie zgtebi¢. Cyganie gotowali wlasnie kolacje.
U ognia stal wieki kociol, przy ktorym uwijato si¢ kilka postaci. [...]
Podrézni doskonale rozumieli grozace im niebezpieczefistwo?.

Wydaje si¢ zatem, ze Walewska zamierzata wzbudzi¢ w czytelnikach dreszcz
emocji, positkujac si¢ w tym celu gotyckim obrazowaniem stownym znanym jej
badz to z zagranicznych, badz to polskich romanséw grozy.

Opusciwszy wiec okolice Lubowli, podrézniczka udata si¢ w dalsza droge,
wiodaca przez malowniczo potozone i atrakcyjne historycznie miejscowosci.
Pierwsza z nich byly Gniazda (dzis. Hniezdne), uznawane przez Adama Mic-
kiewicza za prakolebke Polski’4, drugg za§ — Druzbaki Wyzne (dzis. Vy$né
Ruzbachy), stynace od sredniowiecza z leczniczych wod mineralnych:

Christian August Vulpius, George Gordon Byron, Silvio Pellico, Adam Mickiewicz, Zygmunt Kra-
sinski czy Roman Zmorski. Materiaty zrodtowe dotyczace zycia i tworczos$ci pisarki ujawnia by¢
moze kolejne nazwiska.

22 Zob. W. Odrowaz [A. Walewska], Kilka chwil we Wioszech w latach 1847—1848, Poznan
1850, s. 4, 20, 32, 34.

23 A. Radcliffe, Tajemnice zamku Udolpho, przet. W. Niepokolczycki, t. 1, Warszawa 1977,
s. 48.

24 Por. J. Kolbuszewski, Pieniny w kulturze polskiej...,s. 114-115.
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PrzejezdzaliSmy wlasnie przez miasteczko Gniezdo, ktore réwniez jak
Lubowla nalezy do 16 miast panstwa Spiskiego [...] i dotad uzywa przy-
wilejow danych przez krolow polskich; dos¢ malowniczo potozne, jak
wszystkie wsie 1 miasteczka na tej drodze rozrzucone. Jadac bowiem
prawym brzegiem Popradu, co chwila to wiezyczka wysmukta kosciota,
W powietrzu si¢ rysujaca, lub jaka chatka wie$niacza zwraca uwagg. Jed-
na z najtadniejszych tych wiosek jest Rozbach (czyli Druzbach), pigkna
kaskada, przejrzystemi swemi falami zdobi jg jeszcze; nieco dalej widaé
kapiele tego nazwiska, kapiele stawne i uczgszczane temu lat dwiescie,
bo stawny Petrycy? o nich wspomina [...]. Wiasciwo$¢ tej wody rownie
jak Karlsbadzkiego Sprudla, skamienia rzucone w nig przedmioty?°.

Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Walewska z uwagg i ciekawoscig przygladata
si¢ mijanym podczas podrézy krajobrazom. W sposob szczegoélny zauroczyta ja
urokliwa kaskada, postrzegana przez nig zarowno jako krajoznawcza atrakcja, jak
i zachwycajaca ozdoba podziwianej scenerii?’. Warto rowniez zwrocié uwage na
odnotowang przez pisarke informacje historyczno-krajoznawcza dotyczacg druz-
backich zrodel, popularnych zwlaszcza wsrod polskiej i wegierskiej szlachty?®,

Niezapomnianych wrazen dostarczyt jednak podrozniczce widok wschodza-
cego stonca, ktory znala jedynie z kart literatury pigknej:

Nie ku ziemi jednak mialam zwrocone oczy, nie jej pigknosci zdziwienie
i podziw wzbudzaty, lecz zjawiska znane mi najwigcej (cho¢ ze wstydem,
lecz to przyznaé musz¢) z opisOw poetow i powiesciopisarzy, cudowny
brzask jutrzenki z ciemnych Tatr szczytow sptywajacej i wschod stonca
majestatycznie, dumnie rozposcierajagcego swe promienie, juz nieco
wzgardliwie patrzy¢ si¢ zdawat na ksigzyc, ktory bynajmniej nieupoko-
rzony jego blaskiem dtugo jeszcze ukazywat nam bladg swa twarzyczke
i do samego Podolenca towarzyszyt?.

Konfrontacja wyobrazen uksztattowanych za sprawg czytelniczych doswiad-
czen z rzeczywistym, poznanym z autopsji zjawiskiem nie przyniosta jednak
Walewskiej rozczarowania. Wschod stonca wzbudzil w niej bowiem szczery za-
chwyt i podziw — nalezy jedynie zalowaé, ze nie pokusila si¢ ona o stworzenie
sugestywnego i plastycznego opisu, odzwierciedlajacego charakter tej niezwyklej
chwili. By¢ moze zdawata sobie sprawe z bezradnosci stow wobec pigkna natu-
ry badz tez S$wiadomie zrezygnowata z emfazy i egzaltacji, kierujac si¢ zasada,

25 Sebastian Petrycy z Pilzna (1554-1626) — lekarz i filozof. W latach 1608—1615 profesor
medycyny w Akademii Krakowskiej. Tlumacz, wydawca i komentator pism Arystotelesa. Autor
traktatdéw medycznych, przektadéw i parafraz wierszy Horacego.

%6 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 5.

27 Por. E. Kolbuszewska, Romantyczne przezywanie przyrody. Znaczenia, wartosci, style za-
chowan, Wroctaw 2007, s. 101-114.

28 Zob. B.A. Weglarz, op. cit., s. 40.

2% Bozenna [A. Walewskal], op. cit., s. 5.
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iz prawdziwa ozdoba stylu jest prostota... Postuzyta si¢ jedynie — jako srodkiem
literackiej ekspresji — personifikacjg stonca i ksi¢zyca, nicoddajacg jednak istoty
podziwianego widoku.

Dotarlszy po dtugiej podrézy do Podolinca, pisarka swoje pierwsze kroki
skierowata do kos$ciola Pijaréw, gdzie jej uwage przykut obraz Wskrzeszenie Pio-
trowina autorstwa Tommasa Dolabelli (1570-1650)°. Co ciekawe, przypomniat
on podrézniczce dzielo Tadeusza Kuntzego (1727-1793)%, ktére miata okazje
podziwia¢ w kosciele sw. Stanistawa w Rzymie (Chiesa di Santo Stanislao dei
Polacchi). Nastepnie udata si¢ do klasztornej biblioteki, aby obejrze¢ zgromadzo-
ne w niej cenne eksponaty. Zainteresowaly ja zwlaszcza dwa portrety: $w. Jozefa
Kalasantego (1556/1557-1648), zatozyciela zakonu pijarow, i Stanistawa Lubo-
mirskiego (1583-1649), fundatora podolinskiego kosciota, klasztoru i kolegium.
Zachwycita si¢ rowniez imponujacym ksiegozbiorem, ktoremu — jak przyznata
z zalem — z powodu pospiechu nie mogla poswigci¢ zbyt wiele uwagi. Zdazyla
jedynie zauwazy¢, ze

dla uczonych [...] byloby tam pole dos¢ szerokie do badan historycznych,
bo oprocz ksigzek rzadkich facinskich i polskich, sa rekopisma, lecz tak
w pyle i kurzawie tongce, iz dotkng¢ chyba bohaterska dton archeologa
by zdotata®?.

Podjeta przez nig trasa obejmowata rowniez zwiedzanie Kiezmarku (dzis.
Kezmarok) — $redniowiecznego miasta o niezwykle bogatej historii. Zmierzajac
w jego kierunku, Walewska miata okazje podziwiac odlegle szczyty Tatr i lezacy
u ich podnéza Szmeks, ktory to widok wzbudzit w niej niektamany entuzjazm:

Kesmark (targ serow) jak na dtoni si¢ rysuje, a szczyty Tatrow w najcud-
niejszych ksztattach wzbijaja si¢ na niebie, wida¢ nawet u ich podndza
kilka punkcikow biatych... To Szmeks, cel naszej podrozy, tto tylu ma-
rzen 1 fantazji.

Lecz i Kesmarku bytam ciekawa, tak mi pigknie go opisywali, ze
co$ na ksztatt matej Genewy lub Berna, spodziewalam si¢ ujrzy¢, lecz
niestety ani potozenie, ani zabudowanie, ani sklepy; ta nawet tak wy-
chwalona cukiernia nie odpowiedziata bynajmniej memu oczekiwaniu,
zamek za$ Tekielego nie w oddaleniu na gérze lub uboczy, lecz w srodku
miasta z domkami przylepionymi wkoto, ledwie kilku basztami do$¢
picknymi si¢ odznacza i brama, nad ktora ten napis: ,,ut bis fortissima

30 Tommas (Tomasz) Dolabella (1570-1650) — wloski malarz, jeden z gtéwnych tworcow
malarstwa barokowego w Polsce, nadworny artysta Zygmunta III Wazy i Wiadystawa IV Wazy.
Malowal przede wszystkim obrazy o tematyce historycznej i batalistycznej. Mieszkat i tworzyt
w Krakowie.

31 Tadeusz Kuntze (1727-1793) — znany réwniez jako Tadeusz Konicz i Taddeo Pollacco.
Jeden z najwybitniejszych polskich malarzy XVIII wieku, nadworny artysta biskupa Andrzeja Sta-
nistawa Kostki Zatuskiego (1695—-1758). Specjalizowat si¢ w malarstwie religijnym.

32 Bozenna [A. Walewskal, op. cit., s. 6.
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nomen Domini” i herby Tekielego, a pod niemi napis: ,,Stephano Tekeli
Anno 16283,

Jak wyraznie wida¢, Kiezmark nie zachwycil Walewskiej ani swoim poto-
zeniem, ani tez zabudowa. Przykrego uczucia rozczarowania dostarczyt pisarce
zwlaszcza widok kiezmarskiego zamku, ktdry w jej wyobrazeniu — uksztattowa-
nym zapewne przez literatur¢ romantyczng — powinien odznacza¢ si¢ ponurym
picknem i tajemniczg aurg, a takze pobudza¢ wyobrazni¢ i aktywizowac pamieé
historyczng. Mimo ze usytuowanie i wyglad budowli nie sprostaty oczekiwa-
niom podrézniczki, to jednak za godne uwagi uznata baszty i brame¢ wjazdowa
zumieszczonymi na niej tacinskimi inskrypcjami i herbem rodu Thokolych. Zain-
teresowala ja rowniez ,,pickna kaplica, ktorej sklepienie i medaljony szacownemi
freskami okryte, i nader ksztattne bizantyfiskie ottarze podziw wzbudzajace*.
Znajdujace si¢ w niej dziela sztuki nosity jednak wyrazne $lady zniszczenia, za
ktére — zdaniem autorki — ponosit wing nie uptyw czasu, lecz ,,jaki$ fatalizm
lub umy$lne zaniedbanie wszelkich $ladow biednego Tekielego®, tego Rienzi3®
wegierskiego™’. Jak dowodzi dalsza czg$¢ relacji, niszczejace zabytki sklonity
Walewska do rozmyslan nad kolejami losu dawnego wlasciciela kiezmarskiego
zamku, ktére byly nie tylko romantycznymi rozwazaniami nad Zzyciem boha-
terskiego buntownika®®, lecz takze subtelng aluzjg autorki do represjonowanych
przez zaborcow Polakow.

Kolejnym zabytkiem, jaki peregrynantka miata okazje odwiedzi¢ w Kiez-
marku, byt kosciot Swictego Krzyza, o ktorym pisata:

piekny, gotycki, sklepienia tylko szczegdlnie pomalowane girlandami
zielonemi; wizerunek Chrystusa Pana uchodzi za arcydzieto. Stara am-
bona i statua matki Boskiej z gotyckim daszkiem jak igta wysmuktym
slicznie wyrabianym i sklepienia siegajacym, bardzo pigkne; lecz nad
wszystko mi si¢ podobat maty oftarzyk w kaplicy pigtrowej, miedzy
roznemi sprzetami koscielnemi rzucony. Malowidto w Bysantium stato
na tle zlotem, przedstawiajgc trzy $wicte: Katarzyne, Barbarg 1 Teklg;

3 Ibidem.

34 Ibidem.

3 Imre Thokély (1657-1705), pol. Emeryk Thokoly/Emeryk Tekieli — wegierski magnat,
polityk i przywddca powstania antyhabsburskiego na Wegrzech w latach 1672-1685. W czasie bi-
twy pod Wiedniem w 1683 roku wspieral armi¢ Kara Mustafy. Jego zong byta Helena Zrinska
(1643—1703), stynaca z urody, inteligencji i odwagi corka chorwackiego bana, jedna z najstynniej-
szych kobiet w historii Wegier.

36 Cola di Rienzo (1313-1354), wilasc. Nicola di Lorenzo Gabrini — przywodca rewolucji
ludowej w Rzymie z 1347 roku. Wspodtcze$nie uwazany za bohatera narodowego i prekursora idei
zjednoczenia Wtoch. Bohater opery Richarda Wagnera (1813—1883) Rienzi, der letzte der Tribunen
(Drezno 1842) i dramatu historycznego Cola Rienzi (Krakoéw 1873) Adama Asnyka (1838-1897).

37 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6.

38 Wydaje sie, ze Aniela Walewska postrzegata Imrego Thokdlyego jako bohatera bajronicz-
nego, ktorego burzliwe dzieje zycia mogtly zainteresowac czytelnikow jej relacji.
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na drzwiczkach rowniez sa wymalowane pigkne twarze Swietych. Ten
ottarzyk prawdziwe cacko co do 0zdob i malowan, jest z r. 14933,

Cytowana deskrypcja — cho¢ powierzchowna i lakoniczna — ujawnia
pasje zwiedzania Walewskiej i jej zamitowanie do pigkna. Jak tatwo zauwazyc¢,
potrafita ona doceni¢ kunszt ogladanych dziet sztuki i wykazaé si¢ wobec nich
estetyzujaca postawa, rezygnujac jednak z wnikliwej analizy i interpretacji
podziwianych zabytkow. Wydaje si¢ rowniez, ze rozczarowanie i niechgg, jakie
poczatkowo odczuwala na widok Kiezmarku, ustapity miejsca podekscytowaniu
i zaciekawieniu, o czym $wiadczytoby nastgpujace wyznanie:

Lecz nie poznaje¢ si¢ doprawdy; daty, cytacje, szczegdtowe opisy, skad
mi si¢ to wziglo, a i to jeszcze w chwili, gdy wozek zaprzgzony i wolaja
na mnie, ze za dwie godziny bedziemy w Szmeks*°.

Trasa wiodgca w kierunku uzdrowiska okazala si¢ jednak tak atrakcyjna,
ze pisarka z nieukrywanym entuzjazmem i zainteresowaniem przygladata si¢ mi-
janym podczas drogi krajobrazom. W prawdziwe uniesienie wprawit ja natomiast
dtugo wyczekiwany i upragniony widok Szmeksu:

gdy$my wjechali do lasku modrzewiowego, gdy mi¢ owiongto balsa-
miczne powietrze, a wprost ulicy ujrzy¢ mogtam Szmeks jakby przyle-
piony do gor niebotycznych: umilktam, mys$lom wolniejszy dajgc polot*!.

Walewska poddata si¢ zatem urokowi malowniczej scenerii, ktora dostarczyta
jej emocjonalnych i estetycznych doznan. Zauroczona wyjatkowa uroda lasow,
$wiezym powietrzem i majestatycznym obliczem gor uznata, ze nalezy podziwiaé
je jedynie w prawdziwej ciszy. Milczaca postawa podrozniczki wyrazataby zatem
nie tylko zachwyt, lecz takze szacunek dla pigkna natury, wobec ktorego stowa —
wypowiedziane badZ napisane — pozostaja zupelnie bezradne.

Kontemplowanie urokliwych krajobrazéow przerwato jednak nagle pojawie-
nie si¢ konnego orszaku:

czterech Wegrow z szarfami réoznokolorowemi dzielnie prowadzilo swe
konie, lecz niemniej $miato i odwaznie jechala miedzy nimi Wegierska
istna amazonka; bo kostium nawet wpot meski, wpot damski, i siodto
tez nie angielskie i sposob jezdzenia rowniez*.
Widok ten wprawit wojazerke w zdumienie i ekscytacje, wzbudzit w niej tez
nadzieje na nowe i niezwykte doswiadczenia, jakich miat jej dostarczy¢ wyma-
rzony pobyt w Szmeksie.

39 Bozenna [A. Walewskal], op. cit., s. 6.
40 Ibidem.
41 Ibidem.
42 Ibidem.
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Jak mozna wnioskowac z relacji, wizyta w modnym wédwczas uzdrowisku
spetnita oczekiwania pisarki. Rozczarowata ja jedynie opustoszata, pozbawiona
kuracjuszy i turystow galeria spacerowa, gdzie zamierzata nawigza¢ liczne kon-
takty towarzyskie. Zawarcie bowiem nowych znajomosci byto dla niej — jako
damy z wyzszej sfery — istotnym elementem wakacyjnego obyczaju, z ktore-
go nie wypadato rezygnowac¢. Urzeczona atmosferg i urodg miejsca starata si¢
pozna¢ wszelkie jego atrakcje, co — jak przyznata z zalem — po raz kolejny
utrudniat jej pospiech:

Majac niestety wraca¢ na noc do Kiezmarku, nie byto czasu do tracenia;
obleciawszy tez predko rodzaj ogrodu czyli parku, w ktorym kilka do-
moéw 1 domeczkdw stoi; przyznawszy im, ze co do skromnosci urzadzen
przewyzszaja Szczawniceg, skosztowawszy wody mineralnej troszke
kwaskowatej, lecz bardzo smacznej, zboczylisSmy na koncu i dalej do ka-
skady Kolbach. Silne nadspodziewanie wrazenie sprawit mi ten spacer®.

Interesujace, ze Walewska dostrzegta niedostatki infrastruktury kurortu,
ktéra — w porownaniu do zabudowy znanej jej ze szczawnickiego uzdrowiska
— okazata si¢ niezbyt imponujaca. Uwaga ta jest istotna, gdyz potwierdza po-
stepujacy rozkwit Szczawnicy jako miejscowosci kuracyjnej, cieszacej si¢ juz od
drugiej potowy XIX wieku pewng renomg**.

Zwiedziwszy stynny zaktad kapielowy, pisarka udata si¢ do Doliny Kohl-
bach (dzis. Studena dolina), aby mdc podziwia¢ niezwykle pigkno tatrzanskich
wodospadéw. Zmierzajagc w ich kierunku, kontemplowata goérskie krajobrazy,
ktorych urode prawdziwie i gigboko odczuwala. Jako spostrzegawcza 1 wrazliwa
wojazerka, dostrzegta jej zroznicowany charakter, ujawniajgc tym samym swoj
romantyczny stosunek do natury. Zachwycat jg zarowno malowniczy urok, jak
1 surowy majestat karpackiej scenerii, co znalazto odzwierciedlenie w sugestyw-
nym opisie pieninskich i tatrzanskich widokow:

Im wigcej si¢ zblizatam do podndza tatrzanskich szczytow, tem wick-
szem bylo to wzruszenie w niczem niepodobne do uwielbienia, ktore
zazwyczaj pigknos¢ natury wzbudza. Pioniny na przyklad sie wielbi,
lecz z uczuciem blogiem, rozkosznem; w tych ksztattach tak malowni-
czych cho¢ dziwacznych, widzi si¢ jakby zalotno$¢ natury, niby probki
najrozmaitszych materij i koronek, ktéremi umie si¢ ubiera¢; tu ma skaty
misternie wyrznigte, tam znow deby, osiny, sosny i cisy, réznemi cienia-
mi zielono$ci okrywajacej szczyty; szczyty, ktorych dwoch podobnych
do siebie nie znajdziesz, bo jak na zaktad co rok to innemi wycinaniami
rysuja si¢ na niebie. Pioniny stowem si¢ wielbi, kocha, ze swobodnem
i wesolem uczuciem. Karpaty zas$, te olbrzymie wierzcholki, ktore przed

4 Ibidem.
4 Por. J. Kolbuszewski, Uzdrowiska gorskie w literaturze. .., s. 37-62; J. Zmidzinski, Literackie
szlaki Pienin...,s.207-209; J. Kolbuszewski, Pieniny w kulturze polskiej. . .,s. 96; B.A. Weglarz, op. cit.

Gory — Literatura — Kultura 14, 2020
© for this edition by CNS



212 Katarzyna Krol

nami si¢ rozciagaty, jak inne uczucie wzbudzaja, gdy stanagwszy osobli-
wie u podnéza L.omnickiego szczytu, ujrzysz z wysokosci kilka tysiecy
stop, wsrod granitow na granit taka mase szumiacych potokdw, rzuca-
jacych si¢ z toskotem i takg silg, iz w granicie wyzlobi¢ sobie zdota-
ly wodozbidr, a pianami jak $nieg biatemi rozsypuja si¢ w koto. Gdy
gdzie spojrzysz, te szczyty niebotyczne nie juz zielone, lecz raz nagie
i sine, znow biale, czerwone lub czarne; jaki$ strach i przerazenie ci¢
przejmuje, czujesz si¢ jakby malenkim robaczkiem, ktéremu wszystko
wola¢ si¢ zdaje: ty$ jest niczem! Ugnij przede mng kolano, i jezeli nie
fizycznie, to moralnie wszystkie twe wladze czolobitno§¢ oddadza tej
potedze niezrownanej; wszystkie mysli zamiast si¢ sili¢ na poetyczne
poréwnania, odbiegna lub uciekna, niby pokornie przyznajac, ze to juz
nie ich panowanie, ze to nie wyobraznia, lecz wrazenie i czucie, cze$¢
1 hold odda¢ muszg.

Bo i c6z potozy¢ by mozna przy tych pienistych potokach na tych
zielonych granitach, jakie stowa tu wyrzec, jakie postacie wywolac?
A jednak chwilami, w tym grzmocie ponurym, styszy¢ mi si¢ zdawato
dzikie i $wiszczace ryki przedpotopowych jakich$ gryfow lub mammu-
tow glosy, lecz nie wszystko to ma patrzy¢ na te posepnos¢, wielkos¢
i pigknos$¢ przyrody... dolecial mi¢ jakby jek rozpaczy calej natury,
ze tak nedznemu i podtemu $wiatu stuzy¢ musi za ramy, za widowisko
i igraszke®.

Latwo spostrzec, ze Walewska byta zafascynowana dwoma r6znymi pasma-
mi gorskimi. Pieniny urzekaty ja swojg czarujacg uroda i rozkosznym wdzigkiem,
ktorych niepowtarzalno$¢ polegata na wspotistnieniu obok siebie rozmaitych
form krajobrazu. Rozwazajac bowiem ich wyjatkowe pigkno, dostrzegla nagie,
pozbawione roslinnosci skaty i rosngce pomigdzy nimi réznorodne gatunki
drzew: deby, osiny, sosny i cisy. Zwrdcila rowniez uwage na pieninskie szczyty,
prezentujace kazdego roku odmienne ksztalty i barwy. Warto w tym miejscu
wspomnie¢, ze spostrzezenia pisarki koresponduja z konstatacjami Marii Stecz-
kowskiej (ur. 1832)4%, ktéra — gleboko przekonana o niezwyktym charakterze
Pienin — pisata:

Wystawmy sobie dwa pasma skat wyniostych, dziwacznie poszarpa-
nych, miejscami strojnych do samych wierzchotkéw najpickniejszymi
jodtami, $wierkami, buczyng i innemi drzewami usmiechajacemi si¢
$wieza zielono$cig w najrozmaitszych odcieniach, miejscami wznoszg-
cych si¢ naga, prostopadta, poszczerbang $ciang bialej, szarej, z6ttawe;j
lub r6zowej barwy?.

4 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6.

46 Zob. M. Dolinska, Babiogdrska peregrynacja Marii Steczkowskiej, ,,Rocznik Babiogorski”
6, 2004, s. 133-146.

47 ML.S. [Maria Steczkowska), Obrazki z podrézy do Tatréw i Pienin, Krakow 1858, [reprint:
Krakow 19901, s. 171.
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Interesujaco prezentuje si¢ rowniez porownanie przez Walewska krajobrazo-
wych waloréow Pienin do réznorodnych materiatow i koronek, zdobigcych dwceze-
sne suknie modnych i eleganckich dam, co $wiadczyloby nie tylko o postrzeganiu
natury z kobiecej perspektywy, lecz takze o pragnieniu oddania w obrazowy
sposob istoty podziwianej scenerii. Wizja ta przywodzi na mysl opis pienin-
skiego krajobrazu, jaki stworzyla inna romantyczna pisarka, Jozefa Smigielska
(1820-1899)43:

Patrzmy!... ponad plusk fali wzniesione, biegng rzgdem powabne Pie-
niny, pozniej, od nagich i poszarpanych Tatrow wyszle z zametu kuli
ziemskiej, przedstawiajag mniej grozy, a wdzigku wigcej, blizsze nas zy-
ciem, jakie§ wykonczone, strojne jakby dzien §wiateczny oddychajacej
nareszcie po trudach tworzenia ziemi, cale wyhaftowane zabkowana
koronka $wierkow, ktorej za tto stuza od spodu réznego sktadu oponki:
biate, czerwone, blado-ro6zowe, u gory za$ niebios blekity*.

Mimo ze obraz Pienin, jaki przedstawila Walewska w swojej relacji podroz-
niczej, nie odznacza si¢ takimi walorami literackimi, jakie cechuja deskrypcje
Steczkowskiej i Smigielskiej, to jednak $wiadczy o zmysle obserwacji oraz emo-
cjonalnej i estetycznej wrazliwosci jego autorki. Co godne uwagi, zupetnie od-
miennie prezentuje si¢ postawa pisarki wobec Tatr, postrzeganych przez nia jako
potezne, grozne i mroczne. Ich majestatyczne i surowe oblicze wzbudzito w niej
uczucie leku i trwogi, sktonito ja tez do rozwazan na temat znikomosci cztowieka
wobec wiecznej potegi natury, zastugujacej na najwyzszy podziw i szacunek. Na
jej romantyczne do$wiadczenie tatrzanskiej przestrzeni miaty wplyw jednak nie
tylko majestatyczne szczyty gor, strome i pozbawione roslinnosci skaty, lecz tak-
ze wzbudzajgce zachwyt wodospady Kohlbachu. Widok gwattownie spadajace;
z olbrzymich glazéw wody wywart niezwykle mocne wrazenie na podrozniczce,
w pelni odczuwajacej niezwykto$¢ podziwianej scenerii. W sposob szczeg6lny
poruszyty i zaabsorbowaty jej wyobrazni¢ dzwieki kaskady — oprocz szumu,
foskotu i grzmotu ustyszata przejmujace odglosy prehistorycznych zwierzat,
a nawet rozpaczliwy jek natury, lamentujacej nad wyznaczonag jej przez cywi-
lizacje niewdzigczng rolg ,,widowiska”. Co znamienne, w opisie tatrzanskich
wodospadow Walewska odnotowata zaréwno akustyczne, jak i optyczne do-
znania, pragnac za ich posrednictwem oddac istote podziwianego widoku, cho¢
— jak sama nadmienita — wobec surowego i mrocznego pickna natury stowa
pozostaja bezradne. Mimo jednak rozwazan nad niemoznoscig odzwierciedlenia
wyjatkowej urody otaczajacego jg $wiata pisarka podjeta probe ukazania rozpo-
Scierajacego si¢ przed nig widoku, positkujac si¢ w tym celu takimi $rodkami
artystycznego wyrazu jak porownania i antropomorfizacje. W opisie widoczne sg

48 Jozefa ze Smigielskich Dobieszewska (1820—1899) — powiesciopisarka i publicystka, pi-
szaca pod pseudonimem Weredyk. Autorka migdzy innymi znanych swego czasu powiesci: Suk-
cesje i praca (Petersburg 1854), Nie zawsze ten zbiera, kto sieje (Warszawa 1858), Trzy pokolenia
(,,Kotko Domowe” 1864).

49 Cyt. za: J. Zmidzinski, Pieniny w literaturze polskiej, Poznan 2010, s. 91.
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rowniez ksztalty i barwy, zauwazalne jest takze potaczenie realizmu z poetycko-
$cig, co $wiadczyloby nie tylko o literackich ambicjach podrozniczki, lecz takze
0 jej estetyzujacej postawie wobec groznego i dzikiego uroku przyrody.

Kontemplowanie tatrzanskich krajobrazow zakonczyt jednak ulewny deszcz,
ktory ,,coraz nielitosciwiej bil [...] po twarzy, a chmurami jak otéw cigzkiemi, po-
zakrywal, poprzerzynat gor szczyty™". Interesujace, ze spragniona wzniostych
widokéw Walewska nie zamierzalta — mimo niekorzystnych zjawisk atmosfe-
rycznych — rezygnowac z podj¢tej przez siebie wedrowki:

cho¢ cig szczerze nienawidze niemilosierny deszczu, doj$¢ musze do
tej najwyzszej Kaskady i spojrzy¢ raz jeszcze na te cuda i czary, bo
i te chmury tak ciemne, a cigzkie, i te krople rzesiste dodaja jeszcze
wielko$ci obrazu, whasciwg im pickno$cig go pietnujg>'.

Jak wyraznie wida¢, gwaltowna ulewa, czarne chmury i spowijajaca szczy-
ty gor mgla nie byly dla pisarki przeszkoda, zapewnialy natomiast w jej opinii
intensywniejsze doznania, potegujac majestat, groz¢ i tajemniczos$¢ gorskiej
przestrzeni. Mimo jednak godnej pochwaly wytrwatosci podrozniczka podjeta
decyzje o zakonczeniu wyprawy. Probujac znalez¢ pociechg w rezygnacji z tury-
stycznych marzen, pisata:

Nie ma tego zlego, coby na dobre nie wyszto, myslatam sobie, gdy geste
krople deszczu na twarz mi padaty. Zamiast wraca¢ do Kesmarku, je-
zeli tak pada¢ bedzie, zostaniemy na noc w Szmbkes, zobacze i poznam
spotkane po drodze towarzystwo, pickng amazonke; a nazajutrz rano
moze cho¢by gory Polnickie, Kamm Iub Blumen Garten zwiedzi¢ mi
si¢ uda™?.

Ambitne plany Walewskiej musiaty jednak po raz kolejny ulec zmianie z po-
wodu pogody — niespodziewany i gwaltowny deszcz, ktory uniemozliwit pisarce
dotarcie do najwyzej potozonej kaskady, przestal pada¢ wraz z jej dotarciem do
Szmeksu, skad nastepnie zamierzata wyruszy¢ w kierunku Kiezmarku. Przekona-
na, ze jest to jedynie chwilowy kaprys natury, postanowita pozosta¢ w uzdrowisku,
z ktérego mogtaby odbywac liczne i dalekie wedrowki po gorach. Podrézujacy
z nig towarzysze nie uwierzyli jednak w stuszno$¢ jej racji i aby zacheci¢ nie-
pokorng turystke do opuszczenia kurortu, zaczeli snu¢ opowiesci o grasujacych
w okolicach rozbdjnikach. Co ciekawe, historie te zywo zainteresowaty wojazerke,
ktora niespodziewanie zapragnela dos§wiadczy¢ wzbudzajacych dreszcz emocii
przygod, jakie znata jedynie z popularnych powiesci sensacyjnych. Aby zilustro-
wacé te rozwazania, warto odwotac si¢ do nastepujacego fragmentu jej relacji:

»Lepiej zmoknag, niz zgingc”, tajemniczym glosem zawotat jeden z mych
towarzyszy, niespokojnie w tyl si¢ ogladajac. Tak, zgingé, bo to nas tutaj

30 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6.
SU Ibidem.
52 Ibidem.
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moze czekato... wielce zaintrygowana dowiedziatam sie, ze temu dwa
lata, gdy juz towarzystwo réwniez byto na schytku, i kilkanascie tylko
0s0b zasiadto do kolacji, jacy$ zamaskowani ludzie wpadli i zrabowali. ..
nikogo jednak nie zabili, nie skaleczyli; ze wszystkiemi grzecznie jak
ucywilizowani wtoscy bandyci si¢ obeszli... dodat drugi moj towarzysz,
nie wyswiecono nigdy tej sprawy, zdaje si¢, ze jej przewodniczyt staw-
ny bandyta Szabsej. Tu si¢ zaczely rézne opowiadania o tym bandycie,
nowym Rynaldo Rynaldinim®3, ktéry w Bardyowie caly sezon raz prze-
pedzil, tancowat z picknemi damami, z jedng Polka osobliwie; podobno
ze razu jednego znikneta jej z reki bransoletka, widocznie na pamiatke
ja schowat... Kilka razy schwytany, zawsze umkna¢ umiat cudownym
jakim$ sposobem. Co za szerokie pole dla wyobrazni, co za chybiona
jedyna moze sposobno$¢ poznania tego, co od dziecinstwa najwyzsza
ciekawo$¢ we mnie wzbudzato®.

Przemoknieta i zmegczona podrozg peregrynantka ulegta w koncu namowom
swoich towarzyszy, aby jak najszybciej udac si¢ do Kiezmarku, gdzie zamierzano
zatrzymac si¢ w dobrze znanej im oberzy. Dotarlszy jednak na miejsce, gospody-
ni potraktowala wojazerow wyjatkowo nieuprzejmie. Jak si¢ bowiem okazato, nie
tylko musieli czeka¢ na otwarcie bramy zajazdu, lecz takze zostali pozbawieni
mozliwosci ogrzania si¢ przy kominku i zjedzenia cieptej kolacji. Co istotne, pi-
sarka opisata t¢ wyjatkowo niekomfortowa dla niej sytuacje lekko i z humorem,
rezygnujac z ostrego i petnego goryczy tonu wypowiedzi:

Do Kesmark nie daleko, tam herbata nas czeka i nocleg wygodny; ta
mys$l ledwie dodata nam odwagi, by znie$¢ jako tako ten nowy dowod
nieprzychylnos$ci nieba. Lecz niestety, nie ono tylko tak zagniewane byto
na nas. Gospodyni Kesmarku, ktorej zty humor juz podczas rannego
$niadania dat nam si¢ we znaki, bram oberzy przez jaki$§ czas otworzy¢
nam nie chciala, a o zadnym ogniu ani positku, ani jej wspomnié¢ niepo-
dobna byto. O serce kamienne! jedzo piekielna! nowa Xantyppo! wotali-
$my na przemian, nic ze ci¢ nie wzruszy?! Oby nowe oberze z ziemi jak
grzyby wyskakiwaty, twoja grzybami zarastata! Oby zadna stopa polska
ni wegierska tego progu nie przeszta! Te i tym podobne zaklecia nam
towarzyszyty do 16zek, gdzie sitg prozy lub zwyczaju, zamiast marzy¢
o Szmeksie, o kaskadzie, Lomnicy, $nita mi si¢ herbata najwystawniej
zastawiona, krzeslo elastyczne i bandyta Szabsej podajacy mi sucharki®.

33 Rinaldo Rinaldini — bohater tytutowy popularnej powiesci sensacyjnej Rinaldo Rinaldini,
der Riuberhauptmann (Lipsk 1801) piéra niemieckiego pisarza i poety Christiana Augusta Vulpiusa
(1762—1827). Pierwsze polskie thumaczenie Rinaldo Rinaldini, herszt zbojcow. Romans historyczny
wieku osiemnastego (autorstwa Brunona Kicinskiego) ukazato si¢ w 1814 roku w Warszawie.

3 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6. O fragmencie tym — w odniesieniu do gérskich
rozbojnikow — wspomina Oskar Kolberg w swojej pracy Gory i Podgorze, cz. 1, [w:] idem, Dziela
wszystkie, oprac. Z. Jasiewicz, D. Pawlak, red. E. Miller, t. 44, Wroctaw-Poznan 1986, s. 59.

35 Ibidem.
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Nastgpnego dnia — po uiszczeniu zbyt wygoérowanej zaplaty za ,.ciasny,
niewygodny nocleg® — Walewska podazyta do Nowej Wsi (dzis. Spisska Nova
Ves), do ktorej wiodla ,,nie tylko wygodna, ale pickna i malownicza™’ droga. Tra-
sa ta prowadzita przez Magure Spiska (dzis. Spisské Magura), skad roztaczat si¢
zachwycajacy widok ,,na 16 miast panstwa Spiskiego i na Tatry”8, Gesta poranna
mgta uniemozliwila jednak pisarce podziwianie tej niezwyktej scenerii:

[krajobraz] tak byl zakryty, Zze niewiele o nim powiedzie¢ mogg; bo pre-
dzej zgadywacé, niz go widzi¢ byto mozna... Wszystkie kortyny jednak
opadly, gdyémy dojechali do Nowej wsi, tadnie potozonej®.

Z relacji podrézniczki nie wynika, jakie odczucia wzbudzito w niej usytu-
owane w malowniczej kotlinie miasto, nie wiadomo réwniez, czy udato si¢ jej
zapozna¢ z jego zabytkami. Pewne jest natomiast, ze odwiedzila ,,mieszkanie
ksiedza N.”6% uznane przez nig za ,ideal probostwa™!. Z nieukrywanym en-
tuzjazmem chwalita ,,wykwintng czysto$¢”%?, ,wygodne urzadzenie™®® i ,,pickne

z okien widoki®*. Poddajac sie ich wyjatkowemu urokowi, rozmy$lata:

Czy mieszka¢ w tak picknym kraju nie jest szcz¢sciem, a przynajmniej
jego potowa?! Mysli przynajmniej pigkniejsze by¢ musza, gdy wzrok
tylko pigknem si¢ napawa, i na samych szczytach spoczywa®.

Nietrudno spostrzec, ze refleksje te $wiadcza o uwrazliwieniu pisarki na
pickno natury, a takze o emocjonalnym i estetycznym do$wiadczaniu przez nig
gorskiej przestrzeni. Wydaje sie, ze byt to dla niej — podobnie jak dla Seweryna
Goszczynskiego (1801-1876) — ,,obraz namalowany duchem i sitg Najwyzszego
Stworcy”’%®. Analogiczne przemyslenia towarzyszyly peregrynantce podczas jej
pobytu w Apeninach, co jednak wyraznie zasygnalizowata w swoich wspomnie-
niach z wioskiej podrézy...%7 Postrzegata ona zatem géry zaréwno jako najwspa-
nialsze dzieto sztuki, zachecajace obserwatora jedynie do wzniostych mysli, jak
1 wyjatkowe miejsce, gdzie niepodzielnie panuje pickno, dobro i prawda.

Opusciwszy Nowa Wie$, Walewska podazyta do Czerwonego Klasztoru (dzis.
Cerveny Klaster), na ktorego temat pozostawita jedynie lakoniczng wzmianke:

56 Ibidem.

5T Ibidem.

58 Ibidem.

5 Ibidem.

0 Jhidem.

1 Jbidem.

2 Jbidem.

03 Jbidem.

4 Ibidem.

5 Jhidem.

% Cyt. za: E. Kolbuszewska, op. cit., s. 51.
7 Zob. W. Odrowaz [A. Walewska], op. cit., s. 9-10.
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Przejechawszy nie daleko Czorsztyna i Niedzicy zamkow, ktére z dala
i z ukosa ukazywaly nam swe przesliczne sylwetki, staneliSmy w Czer-
wonym Klasztorze. Jest to punkt glowny, rodzaj portu czy przystani,
skad poptynelismy fodziami do Szczawnicy®.

Powierzchowna notatka nie pozwala stwierdzi¢, czy podrézniczka zwiedzita
zabytkowy zespo6t klasztorny, z jakiego stynat Czerwony Klasztor, czy tez je-
dynie odpoczywata na tonie przyrody, oczekujac na sptyw todkami przetomem
Dunajca. Co ciekawe, pisarka omineta Czorsztyn i Niedzice, ktore stanowily
wazne miejsca dla 6wczesnych mitoénikéw karpackich wycieczek®®. Rezygnacija
z umieszczenia ich na mapie podjetej trasy ma by¢ moze bardzo prozaiczne wy-
jasnienie, albowiem wojazerka mogta poznaé je juz wczesniej badz to w trakcie
ekskursji organizowanych w ubieglych latach, badZ to podczas tegorocznego
pobytu w Szczawnicy, z ktorej — podobnie jak wigkszo$¢ gosci uzdrowiska’® —
odbywala kilkudniowe wyprawy w Pieniny i Tatry. Mimo ze trudno jednoznacz-
nie stwierdzi¢, czy sugerowana hipoteza jest stuszna, to jednak istnieja dowody
potwierdzajace wczesniejsze wizyty Walewskiej w Karpatach. Warto w tym
miejscu przytoczy¢ nastepujacy fragment jej wloskich wspomnien:

dziwng jaka$ sprzeczno$cig Karpaty nagle przypomniaty mi si¢, przesu-
wajac po przed oczy roézne szczegdly pamigtnej mi po nich przejazdzki,
i ten cudny wieczor, gdy dojezdzajac do Nowego Targu, podziwiatam
tych gor $niezne szczyty, blaskiem ksiezyca o$wiecone’’.
Z Czerwonego Klasztoru peregrynantka przeprawita si¢ Dunajcem do Szczaw-
nicy, rezygnujac jednak z przelania na papier glebi swoich przezy¢, kwestie te
zamykajac zaledwie w kilku zdaniach:

Ten spacer na Dunajcu tak czesto byt opisywany, ze chyba powtoérzyé
bym musiata za drugimi wykrzykniki uwielbienia, zachwytu; bo opisac
si¢ go doktadnie, dac¢ jakie takie wyobrazenie tych cudow i czarow, to
nikt nie zdota. To pewne, iz nikt nie pozatuje, kto powierzywszy si¢
ktoremu z flisakéw Dunajca, poptynie po szemrzgcych jego nurtach
i shucha¢ bedzie, czy gniewnie klocacych sie jego batwanoéw, czy po-
etycznych legend o Sej Kunegundzie i zbojcy Jenuska. Te dwie bowiem
postacie, cho¢ tak odmienne, przez cate Karpaty, Pioniny, poczawszy
od Nowego Targu az do Kesmarku, $cigaja ci¢ wszedzie; jedna jako
wyobrazenie $wietosci, opieki i czystosci, druga odwagi, zrgcznosci
i bogactwa’?.

68
69

Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6.
Zob. J. Kolbuszewski, Pieniny w kulturze polskiej..., s. 108; J. Zmidzinski, Pieniny w lite-
raturze...,s. 31-87.

70 Zob. B.A. Weglarz, op. cit., s. 36-42.

71 W. Odrowaz [A. Walewskal], op. cit., s. 13.

72 Bozenna [A. Walewskal, op. cit., s. 6.
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Jak si¢ zatem wydaje, zamiarem Walewskiej bylo uniknigcie powszechnie
stosowanych w literaturze podrozniczej eksklamacji zachwytow i1 kunsztownych
metafor. Ponadto pisarka doskonale zdawata sobie sprawe z niemoznosci opisa-
nia pigkna natury, wobec ktorego wolata zastosowaé chwyt ,.braku stow”, niz
wykorzysta¢ skonwencjonalizowane — a wigc mato atrakcyjne — zwroty. Zda-
niem Jakuba Zmidzinskiego, mimo ze byta to jedna z powszechnie stosowanych
praktyk na oddanie doznan towarzyszacych zegludze pienifiskim przetomem’3,
to jednak postepowanie to nie wynikalo ani z kokieterii, ani tez z romantycznej

konwencji, albowiem

opisanie czego$, co wykraczatlo poza dotychczasowe do$wiadczenia,
stanowilo dla wielu autoréow rzeczywisty problem. A Zze wrazenie nie-
zwyktosci byto powszechne, niech zaswiadcza chocby stowa cztowieka
dobrze obeznanego z pidrem, Walerego Eliasza, wyjete z jego przewod-
nika: ,,bo wszystko cudownie pickne i zachwycajgce”’.

Pozostawiony przez podrozniczke opis sptywu Dunajcem — cho¢ skonden-
sowany tre§ciowo — pozwala stwierdzi¢, ze ta popularna od lat trzydziestych
XIX wieku turystyczna atrakcja’> dostarczyta jej wielu niezapomnianych wrazen.
Oproécz podziwiania pigknych widokow i wstuchiwania si¢ w dzwieki otaczajace;
przyrody poznawata legendy o $w. Kindze i Janosiku, jakie zauroczonym wodna
wycieczka turystom opowiadali flisacy. Jak mozna przypuszczac¢, w opinii autorki
relacji obie te niezwykle barwne postacie tworzyty historyczny i kulturowy obraz
Karpat, a takze odzwierciedlaty niepowtarzalny charakter tych wyjatkowych gor.

Na zakonczenie rozwazan poswigconych karpackiej wycieczce Anieli Wa-
lewskiej warto wskazac¢ kilka istotnych wnioskow. Po pierwsze, nalezy zazna-
czy¢, ze pisarke fascynowata zarowno malownicza uroda Pienin, jak i grozne
pigkno Tatr. Pieninskie pejzaze urzekaty ja przede wszystkim swojg réznorod-
noscig, ktora w jej odczuciu stanowita o ich odrgbnym i oryginalnym charakte-
rze. Przestrzen ta jawita si¢ podrézniczce jako kameralna i urokliwa, cho¢ nie-
pozbawiona aury tajemniczo$ci. Tatrzanskie krajobrazy pociagaly ja natomiast
majestatycznym i mrocznym obliczem, wzbudzajacym w niej uczucie najwyz-
szego podziwu i szacunku. Wznioste pickno gor sklonito ja réwniez do rozwazan
na temat znikomosci zycia ludzkiego, zmieniajac odczuwany przez nig zachwyt
w pokore, a nawet bezradno$¢’. Mozna zatem méwic o opozycji natura—kultura,
zauwazalnej rowniez miedzy innymi w rozwazaniach autorki nad tradycyjnym
1 nowoczesnym sposobem odbywania podrozy.

W sposob szczegolny zajmowaty jednak Walewska strumienie, potoki i wo-
dospady, ktérych widok miat dla niej warto$¢ emocjonalng i estetyczng. Pere-
grynantka podziwiata takze szat¢ roslinng poznawanej przestrzeni, przygladata

73 Zob. J. Zmidzinski, Literackie szlaki Pienin...,s. 212.
74 J. Zmidzinski, Pieniny w literaturze..., s. 144—145.

75 J. Zmidzinski, Literackie szlaki Pienin..., s. 211.

76 S. Burkot, op. cit., s. 264.
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si¢ gorskim skalom, zwracatla uwage na warunki atmosferyczne, rejestrowala
doznania wzrokowe, dzwigkowe, a nawet zapachowe. Ogladata gory o wschodzie
stonca, ksigzycowg noca, w stoneczny poranek i ciepty wieczor. Co istotne, opi-
sywata podziwiane widoki z perspektywy wysokogorskich wzniesien i nizinnych
obszarow, dostrzegajac tym samym opozycj¢ blisko—daleko oraz gora—dot.

Interesujaco prezentuje si¢ tez sposdb prowadzenia przez pisarke narracji,
albowiem ukazuje ona ogladane krajobrazy w ruchu: czy to podrozujac wozkiem
goralskim, czy tez w trakcie pieszej wedrowki. Ponadto wnikliwa lektura anali-
zowanej relacji dowiedzie, ze wojazerka zapisywata swoje wrazenia z wycieczki
na biezaco, o czym $wiadczyltaby nastepujaca deklaracja:

zegnam ci¢ wiec, moja ksigzeczko zielona, gdzie tak uczone zapisy
czynilam, juz ci¢ wiecej nie otworze; wszak tam, gdzie jadg [w Tatry —
K.K.], oprocz cuddéw natury zadne dzieto ludzkie nie zwroci mej uwagi’’.

Jak mozna zatem wnioskowa¢, Walewska prowadzita dziennik podrozy,
ktorego trescig zapewne zamierzata podzieli¢ si¢ z szerszym gronem odbiorcow.
Opublikowany na tamach ,,Dziennika Warszawskiego” tekst jej relacji wydaje si¢
jednak zmieniong wersja poczynionych przez nig zapiskoéw. Zastanawia wigc, kto
dokonat ich modyfikacji — czy byta to sama autorka, czy tez moze wydawca cza-
sopisma? Pytania jak na razie pozostajg bez odpowiedzi, ktorej zapewne nalezy
poszukiwaé w archiwach. ..

Warto wreszcie wspomnie¢, ze pisarka byla zywo zainteresowana nie tylko
naturalnym, lecz takze kulturowym krajobrazem odwiedzanych obszaréw. Prze-
mierzajac karpackie szlaki, pilnie tropita wszelkie §lady minionej chwaty i potegi
Rzeczypospolitej. Ciekawity ja zwlaszcza ruiny zamkow, w ktorych widziata
symbole dawnej $wietnosci kraju, poddawata si¢ rowniez urokowi zabytkow
sztuki sakralnej, co pozwalaloby widzie¢ w niej zaciekawiong §wiatem wojazer-
ke o typowo romantycznych upodobaniach. Podjeta przez nig wyprawe mozna
wigc okresli¢ jako rekreacyjno-turystyczna, a opublikowane z niej wrazenia
zaliczy¢ do — postugujac si¢ okresleniem Jacka Kolbuszewskiego — literatury
,kurortowej”’®. Znamienne, ze relacja Walewskiej odznacza si¢ synkretycznym
charakterem, wlasciwym tekstom podrozniczym epoki romantyzmu, na co zwro-
cit uwage Stanistaw Burkot:

,wspomnienia z podrozy” [...] niosg z sobg podobnie jak w dzienniku
podrézy materii pomieszanie. Zachowuja one swa tozsamos$¢ gatunko-
wa, a rownoczesnie dopuszczaja dehierarchizacje $wiata, wymieszanie
spraw waznych z blahymi. Autentyczna wiedza podréznika na temat
zwiedzanych miejsc, ich historii, przeplata si¢ z catkowicie subiektyw-
nymi wrazeniami i skojarzeniami. Podréz tego typu odkrywa z jednej

77 Bozenna [A. Walewska], op. cit., s. 6.
78 Zob. J. Kolbuszewski, Tatry w literaturze polskiej 1805—1939, Krakéw 1982, s. 104.
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strony codzienno$¢, a z drugiej — odkrywajac w owym codziennym
krajobrazie §lady przeszlosci, gloryfikuje jej wielkos$¢, heroizm 1 tra-
gizm. Dokonuje si¢ w owych podrézach stata konfrontacja terazniejszo-
$ci 1 przeszto$ci, konfrontacja, ktora jest rownoczes$nie weryfikacja’®.

Deskrypcje pisarki mozna uzna¢ nie tylko za interesujagcy pod wzgledem
kulturowym i spotecznym dokument epoki, lecz takze za zapis osobistego, ko-
biecego doswiadczenia nowo poznawanej przestrzeni. Relacja ta ujawnia bowiem
— w poréwnaniu z analogicznymi opisami autorstwa me¢zczyzn — charakte-
rystyczng dla kobiet wrazliwo$¢ w sposobie postrzegania i odczuwania rézno-
rodnych aspektow otaczajacego §wiata. Zanotowane przez Walewska wrazenia,
spostrzezenia i doswiadczenia z karpackiej wycieczki moga zatem stanowic
warto$ciowe uzupelnienie rozwazan poswigconych kobiecemu podrozopisarstwu
epoki romantyzmu.

Co wigcej, wspomnienia te dokumentuja zycie jednostki — zupelnie zapo-
mnianej literatki. Warto wigc potraktowac je jako cenny materiat zrédlowy do
badan nad biografig i tworczo$cia ich autorki.
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